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Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

Euroopan unionin ja Guinea-Bissaun tasavallan kesken naiden valisessa
kalastuskumppanuussopimuksessa maéar attyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta hyvaksytyn poytakirjan mukaisten

kalastusmahdollisuuksien jakamisesta
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PERUSTELUT

Neuvoston antaman valtuutuksen' mukaisesti Euroopan komissio on neuvotellut Guinea-
Bissaun tasavallan kanssa Euroopan yhteison ja Guinea-Bissaun tasavallan véliseen, 17.
maaliskuuta 2008 tehtyyn kal astuskumppanuussopi mukseen liittyvan pdytakirjan uusimiseksi.
Neuvottelujen péaétteeks parafoitiin 15. kesdkuuta 2011 uusi poytékirja, joka kattaa yhden
vuoden pituisen kauden 16. kesdkuuta 2011 alkaen nykyisen poytékirjan lakattua olemasta
voimassa 15. kesékuuta 2011.

Kumppanuussopimukseen liittyva uusi poytékirja on toimitettu neuvostolle, jonka on maaré
hyvaksyé sen allekirjoittaminen ja véliaikainen soveltaminen. Poyt&kirja on myds toimitettu
neuvostolle ja Euroopan parlamentille sen tekemiseksi.

Poytakirjassa séadetdan kal astusmahdol lisuuksista seuraavissa luokissa:

— katkaravun pakastustroolarit: 4 400 brt,
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nuottaa kayttavét tonnikala-alukset / pintasiima-alukset: 23 alusta,

— vapapyydyksia kayttavéat tonnikala-alukset: 14 alusta.

Olis méariteltava naiden kalastusmahdollisuuksien jakoperusteet jasenvaltioiden kesken.

! Maatal ous- ja kalastusneuvoston 27. syyskuuta 2010 hyvaksyma.

o



F

2011/0256 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

Euroopan unionin ja Guinea-Bissaun tasavallan kesken ndiden valisessa
kalastuskumppanuussopimuksessa maar attyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta hyvaksytyn péytakirjan mukaisten

kalastusmahdollisuuksien jakamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
43 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

(D

)

3

4)

(%)

Neuvosto antoi 17 paivana maaliskuuta 2008 asetuksen (EY) N:o 241/2008° Euroopan
yhteisbn ja Guinea-Bissaun tasavallan vélisen kalastuskumppanuussopimuksen,
jajempéana’ kumppanuussopimus', tekemisesta.

Kumppanuussopimukseen liittyva uusi poytakirja, jajempana 'uusi poytakirja,
parafoitiin 15 paivana kesakuuta 2011. Uudessa poytakirjassa myonnetddn unionin
aluksille kalastusmahdollisuuksia Guinea-Bissaun suvereniteettiin tai
lainkayttovaltaan kal astuksen osalta kuuluvilla vesilla

Neuvosto hyvaksyi [...pdivana ..kuuta ...] paioksen .../201/EU* uuden
poytakirjan allekirjoittamisesta ja valiaikai sesta sovel tamisesta.

On tarpeen méritella jasenvaltioiden kalastusmahdollisuuksien jakoperusteet uuden
poytakirjan soveltamiskaudeks.

Jos ilmenee, ettd uuden poytékirjan nojalla  unionille  mydnnettyja
kalastusmahdollisuuksia e kayteta tédysimadraisesti, komissio ilmoittaa dita
asianomaisille jasenvatioille yhteison kalastusaluksille mydnnettévista luvista
kalastustoiminnan harjoittamiseksi yhteison vesialueiden ulkopuolella ja kolmansien
maiden austen paasysta yhteison vesille 29 paivana syyskuuta 2008 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1006/2008° 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jos
asianomainen jasenvaltio e vastaa neuvoston asettaman madrdgjan kuluessa, sen
katsotaan vahvistaneen, ettelvdt sen aukset kayta kaastusmahdollisuuksiaan
taysimaaraisesti kyseisend aikana. Tama maardaika olis vahvistettava.
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EUVL 75, 18.3.2008, s. 49.
EUVLC...*

EUVL: asiakirjan 9791/11 viittaukset.
EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33.
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(6)

Koska voimassa olevan poytakirjan voimassaolo lakkasi 15 péivana kesakuuta 2011,
tétd asetusta olisi sovellettava 16 péivasta kesdkuuta 2011,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja Guinea-Bissaun tasavallan kesken nédiden vélisessa
kalastuskumppanuussopimuksessa ~ méaréttyjen  kalastusmahdollisuuksien  ja
taloudellisen korvauksen vahvistamisesta hyvéksytyssd poytakirjassa, jéljempana
"poytakirja’, vahvistetut kalastusmahdollisuudet jaetaan jasenvaltioiden kesken
Seuraavasti:

a) katkaravun pyynti:

Espanja 1421 brt
Italia 1776 brt
Kreikka 137 brt
Portugali 1066 brt

b) kal ojen/pédjalkaisten pyynti:

Espanja 3143 brt
Italia 786 brt
Kreikka 471 brt

C) nuottaa kayttavét tonnikala-alukset ja pintasiima-al ukset:

Espanja 10 alusta
Ranska 9 austa
Portugali 4 austa

d) vapapyydyksia kayttavét alukset:
Espanja 10 alusta
Ranska 4 austa

Asetusta (EY) N:o 1006/2008 sovelletaan ragjoittamatta Euroopan yhteison ja Guinea-
Bissaun tasavallan vélisen kal astuskumppanuussopi muksen soveltamista.

Jos 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden kalastuslupahakemukset eivéat kata
poytakirjassa vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia kokonaan, komissio ottaa
asetuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan nojalla huomioon jonkin toisen
jasenvaltion kal astusl upahakemukset.
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4. Asetuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu mééraaika, jonka
kuluessa jasenvaltion on ilmoitettava siitd, ettei se kayta sopimuksen mukaisesti
myonnettyja kalastusmahdollisuuksiaan tédysimaaraisesti, on kymmenen tyopéaivaa
paivasta, jona komissio ilmoittaa asianomaiselle jasenvaltiolle, ettd kaikkia
kal astusmahdollisuuksia ei ole kaytetty.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana péaivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 16 péivasta kesdkuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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